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LED-LICHTLEISTE

Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 327251_1904

Legende der verwendeten
Pikogramme

Wechselstrom /
-spannung

IEI Schutzklasse |l
ﬁ Nur im Innenbereich
verwenden.

c LED-Lebensdauer

LED-LICHTLEISTE
@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum
Kauf Ihres neuen Produkts.

Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthélt
wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur

wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

® BestimmungsgemdiBe
Verwendung

Das Produkt dient der Bereitstellung
einer Beleuchtung und der Montage
an einem Mébelstiick. Es kann auch
an Wénden montiert werden.

Nur im Innenbereich
verwenden! Dieses
Produkt eignet sich nur fir
den privaten Gebrauch in
trockenen Innenrdumen. Das Produkt
dient nicht dem kommerziellen
Einsatz oder dem Einsatz in anderen
Anwendungen. Das Produkt kann an
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allen normal entflammbaren
Oberfléchen montiert werden.
Dieses Produkt dient nur dem
Einsatz in einem privaten Haushalk.

@ Teilebeschreibung

EIN-/ AUS-Schalter
Netzanschluss

LED

Schutzkappe
Wandmontageloch

[6] Nut fiir Befestigungsschiene
Anschlusskabel mit Netzstecker
Erweiterungskabel

[9] Befestigungsschiene

Dibel

Schraube fir Wandmontage
Schraube fir Unterbaumontage

® Technische Daten

Betriebsspannung:
230V~50Hz

Leuchtmittel:

16 x Power-LED
Gesamtleistungsaufnahme:
ca. 8,8 W

Schutzklasse:

Il /Gl

GS-zertifiziert

@ Lieferumfang

1 LED-lichtleiste

1 Anschlusskabel mit Netzkabel
1 Verléngerungskabel

2 Dibel

2 Schrauben zur Wandmontage

2 Schrauben zur
Unterschrankinstallation

2 Montageschienen

1 Set mit Montage- und
Bedienungsanweisungen
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® Sicherheitshinweise

Sicherheits-
hinweise

. LAJ WARNUNG!|

Lebensgefahr und =
Unfallgefahr fir
Babys und Kinder! Kinder
niemals allein und
unbeaufsichtigt mit
Verpackungsmaterial lassen. Es
besteht immer Erstickungsgefahr, .
wenn Kinder mit
Verpackungsmaterial spielen.
Kinder unterschétzen Risiken
oftmals. Halten Sie Kinder immer
vom Verpackungsmaterial fern.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
Bei Schaden, die durch
Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht .
werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir
Folgesch&éden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei
Sach- oder Personenschéden, die
durch unsachgeméfBe =
Handhabung oder Nicht-
beachtung der

Sicherheitshinweise verursacht .
werden, wird keine Haftung
bernommen! .

= Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrénkten kérperlichen
und geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
sofern sie beaufsichtigt
werden oder in der sicheren
Benutzung des Produktes
unterwiesen wurden und die
damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt
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werden. Dieses Produkt ist kein
Spielzeug und sollte von Kindern
ferngehalten werden. Kinder sind
sich der Gefahren in Verbindung
mit der Handhabung elektrischer
Gerdte nicht bewusst.
Lassen Sie das Produkt oder
Verpackungsmaterial nicht
unbeaufsichtigt herumliegen.
Plastikfolien / -titen, Styroporteile
etc. kdnnten fir Kinder zu einem
gefdhrlichen Spielzeug werden.
VORSICHT!
& EXPLOSIONS-
GEFAHR!
Betreiben Sie das
Produkt nicht in potenziell
explosionsféhigen Umgebungen,
in denen entflammbare Démpfe,
Gase oder Stéube vorhanden
sind.
Setzen Sie das Produkt
keinem direkten Sonnenlicht,
Regen, Schnee oder Eis aus.
Bei Nichtbeachtung dieses
Hinweises kénnte das Produkt
beschadigt werden.
Bringen Sie das Produkt nicht
an feuchten oder leitfdhigen
Untergrinden an.
Die LEDs kdnnen nicht durch den
Benutzer ausgetauscht werden.
Sollten die LEDs am Ende ihrer
Lebensdauer ausfallen, missen
sie durch einen qualifizierten
Elektriker repariert werden,
ansonsten muss das Produkt ent-
sorgt werden.

Vermeiden Sie
Lebensgefahr durch
elekirischen Schlag

Prisfen Sie das Produkt

vor Anschluss an die
Stromversorgung immer auf
Schaden. Verwenden Sie
das Produkt niemals, falls
es Anzeichen von Schaden
aufweist.
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Wenden Sie sich im Falle von
Schaden, Reparaturen oder
anderen Problemen mit dem
Produkt an das Kundencenter
oder einen Elektriker.

Schalten Sie vor der Montage den
Stromkreis am Sicherungskasten
aus oder entfernen Sie die
Schraubsicherungen im
Sicherungskasten.

Lassen Sie das Produkt niemals
mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten in Berihrung
kommen.

Offnen Sie niemals eines der
elektrischen Betriebsmittel

oder stecken irgendwelche
Gegenstédnde in dieselben.
Derartige Eingriffe bedeuten
Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag.

Wenn die duBere flexible Leitung
dieser Leuchte beschadigt

ist, darf sie nur durch eine
spezielle Leitung ersetzt
werden, die ausschlieBlich

Uber den Hersteller oder seinen
Servicevertreter erhdltlich ist.
Vergewissern Sie sich vor der
Montage, dass die vorhandene
Netzspannung mit der
benétigten Betriebsspannung
der Leuchte iibereinstimmt (siehe
technische Daten).

Das Produkt darf nur mit dem
integrierten LED-Vorschaltgerat
verwendet werden.

Das Produkt zieht bei Anschluss
an die Stromversorgung
weiterhin eine geringe Menge
Strom, selbst wenn die Lampe
ausgeschaltet ist. Trennen Sie
das Gerdt vollstéindig von der
Stromversorgung, indem Sie

es Uber den Hauptschalter
ausschalten.
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Vermeiden Sie
Brand- und Ver-
letzungsgefahr

= VERLETZUNGSGEFAHR!
Uberpriifen Sie unmittelbar
nach dem Auspacken jede LED
und den Lampenschirm auf
Beschadigungen. Installieren Sie
das Produkt nicht, falls LEDs
und / oder Lampenschirme
defekt sind. Setzen Sie sich in
diesem Fall fir Ersatz mit der
Servicestelle in Verbindung.

LAJWARNUNG! LTS

SCHLAGGEFAHR! GEFAHR
EINES SACHSCHADENS!
VERLETZUNGSGEFAHR!
Wichtig: Der elektrische
Anschluss muss von einem
qudlifizierten Elektriker
oder einer anderen zur
Durchfihrung elektrischer
Installationen ausgebildeten
Person vorgenommen werden.
Diese Person muss mit den
Eigenschaften des Produktes
und den Anschlussvorschriften
vertraut sein. Achten Sie darauf,
nicht in Strom-, Gas- oder
Wasserleitungen in der Wand
zu bohren. Bohren Sie die
Lécher mit einer Bohrmaschine
in die Ziegelmauer. Beachten
Sie immer samtliche
Sicherheitshinweise in der
Anleitung der Bohrmaschine.
Andernfalls drohen aufgrund
von Stromschlag (tédliche)
Verletzungen. Prisfen Sie ggf. mit
einem Leitungssucher, bevor Sie
in eine Wand bohren.

= Verwenden Sie dieses
Produkt nicht fir Dimmer oder
elektronische Schalter. Dieses ist
dafir nicht geeignet.

DE/AT/CH

So verhalten Sie sich
richtig

= Installieren Sie das Produkt so,
dass es vor Wind, Feuchtigkeit
und Schmutz geschiitzt ist.

= Bereiten Sie die Montage
sorgfdltig vor und nehmen Sie
sich ausreichend Zeit. Legen Sie
alle Einzelteile und zusatzlich
benstigtes Werkzeug oder
Material vorher ibersichtlich und
griffbereit zurecht.

= Seien Sie stets aufmerksam!
Achten Sie immer darauf, was
Sie tun und gehen Sie stets mit
Vernunft vor. Seien Sie immer
entsprechend vorsichtig und
montieren Sie das Produkt nicht,
wenn Sie sich nicht konzentrieren
kénnen oder unwohl fihlen.

® Montage und
Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie samtliche
Verpackungsmaterialien vom

Produkt.

@ Installation

= Verwenden Sie fir die
Unterbaumontage die
Befestigungsschienen [9] (siehe
auch Abb. B) und die Schrauben
.

= Messen Sie den Platz zur
Installation des Produktes. Nehmen
Sie zur genauen Ausrichtung eine
Wasserwaage zur Hilfe. Markieren
Sie die Bohrstellen und bohren Sie
sie vor.

= Markieren Sie den Abstand
von 533 mm fiir die beiden
Positionslécher zur Befestigung
der Montageschienen [o].
Bohren Sie die Lécher, & ca.
2mm, ca. 10 mm tief.
Hinweis: Die mitgelieferten
Schrauben sind fir die

Standardmontage unterhalb
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von Héngeschrénken und nicht
fir jede Wandart geeignet.
Verwenden Sie beispielsweise
bei einer Anbringung an
Betonwdnden spezielle Diibel
und Schrauben. Informieren Sie
sich ggf. im Fachhandel iber
geeignetes Befestigungsmaterial.

= Schrauben Sie zundchst nur eine
der Befestigungsschienen [ 9 | mit
den mitgelieferten Schrauben
in die vorgebohrten Stellen.

= Legen Sie die Unterbauleuchte
plan an die Montagefléiche an
und schieben Sie sie bis zum
Anschlag der Nut[6] auf die
Befestigungsschiene [9] (siehe
Abb. C).

= Schieben Sie die zweite
Befestigungsschiene [9] so in die
Nut | 6 | der Unterbauleuchte,
dass die Bohrung sichtbar ist.
Schrauben Sie diese ebenfalls
fest (siehe Abb. D).

= Driicken Sie das Produkt nun
ein bisschen nach rechts. Beide
Montageschienen [9] sollten
jetzt sicher positioniert sein (siehe
Abb. E). Priifen Sie, ob das
Produkt sicher angebracht ist.

= Stecken Sie das Anschlusskabel

in die Steckdose [2].

= Stecken Sie den Netzstecker
des Anschlusskabels |7 | in eine
Steckdose. Schalten Sie das
Produkt Gber den EIN- / AUS-
Schalter [1] ein. Thr Produkt ist
nun betriebsbereit.

® An einer Wand
montieren

= Vermessen Sie die Wand
bzw. Montagefldche fir die
Bohrungen. Verwenden Sie
zur genauen Ausrichtung eine
Wasserwaage.

= Markieren Sie den Abstand
von ca. 403 mm fiir die beiden
Befestigungsldcher.

DE/AT/CH

= Bohren Sie nun die
Befestigungslécher (@ ca. 6mm,
Tiefe ca. 30mm).

/\ VORSICHT! Stellen Sie
sicher, dass Sie keine Zuleitung
beschadigen.

= Fihren Sie die beigefigten Dibel
in die Bohrlécher ein. Drehen
Sie die beigefigten Schrauben
in die Dibel ein und lassen
diese ca. 1,3 mm von der Wand
bzw. Montagefléche abstehen.

= Bringen Sie das Produkt mit den
geeigneten Wandmontagelchern
[5]an den Schrauben [11] an.

= Stecken Sie das Anschlusskabel
in den Netzanschluss .

= Stecken Sie den Netzstecker
des Anschlusskabels | 7 | in eine
Steckdose. Ihr Produkt ist nun
betriebsbereit.

Erweiterung

= Hinweis: Stellen Sie sicher,
dass nicht mehr als 3 Produkte
des gleichen Typs (HG05658)
in Reihe miteinander verbunden
sind. Montieren Sie jede weitere
Leuchte in einem Abstand von ca.
15 cm wie beschrieben.

= Entfernen Sie die Schutzkappe
. Verbinden Sie zwei Produkte
ber das Verléngerungskabel
mit dem Netzanschluss
. AnschlieBend miissen Sie nur
ein Anschlusskabel LZ] mit der
Stromversorgung verbinden.

= VORSICHT! Stellen
Sie zundchst sicher, dass
alle Produkte mit einem
Verléngerungskabel
verbunden sind, bevor Sie das
Netzkabel an die Steckdose
anschliefen.
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® Wartung und
Reinigung

Lassen Sie das Produkt vollsténdig

abkihlen.

PN DZIYINT] LEBENS-

GEFAHR DURCH
STROMSCHLAG! Schalten
Sie vor Durchfishrung jeglicher
Arbeiten am Produkt den
Stromkreis am Sicherungskasten
aus oder enffernen Sie

die Sicherung aus dem
Sicherungskasten.

= VORSICHT! Benutzen Sie keine
Lasungsmittel, Benzin o. &.

7N IZXOIYE] LEBENS-

GEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG! Aus Griinden der
elektrischen Sicherheit darf das
Produkt niemals mit Wasser oder
anderen Flissigkeiten gereinigt
oder in Wasser getaucht
werden.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien,
die Sie iber die &rilichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die
&%) Kennzeichnung der

Verpackungsmaterialien
bei der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1 - 7: Kunststoffe / 20
- 22: Papier und Pappe / 80 - 98:
Verbundstoffe.

< Das Produkt und
@ Verpackungsmaterialien
sind recycelbar, entsorgen
Sie diese getrennt fiir eine bessere
Abfallbehandlung. Das Triman-Logo
gilt nur fir Frankreich.
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o  Moglichkeiten zur
Entsorgung des
ausgedienten Produkts

erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt,
E wenn es ausgedient hat,
== im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den
Hausmill, sondern fihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich bei
lhrer zusténdigen Verwaltung
informieren.

® Garantie und Service

©® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft gepriift. Im Falle

von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer
des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantie verfallt, wenn

das Produkt beschadigt, nicht
sachgemdfB benutzt oder gewartet
wurde.
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Die Garantieleistung gilt fir
Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind (z.

B. Batterien) und daher als
VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder die aus Glas gefertigt
sind.

©® Abwicklung im
Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres

Anliegens zu gewdhrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle

Anfragen den Kassenbon und

die Artikelnummer (z. B. IAN
123456_7890) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild, einer Gravur,
auf dem Titelblatt Ihrer Anleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel aufireten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

DE/AT/CH

@ Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/
Min.)
E-Mail: owim@lidl.ch
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74167 Neckarsulm
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